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REGLAMENTO DELEGADO (UE) 2017/1260, DE LA COMISION, de 19 de junio, por el que
se sustituye el anexo | del Reglamento (CE) n.° 1896/2006 del Parlamento Europeo y del
Consejo por el que se establece un proceso monitorio europeo.

(DOUE L 182, de 13 de julio de 2017)
LA COMISION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (CE) n.° 1896/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12
de diciembre de 2006, por el que se establece un proceso monitorio europeo, y en particular su
articulo 30,

Considerando lo siguiente:

(1) En los anexos del Reglamento (CE) n.° 1896/2006 se determinan los formularios
que deben utilizarse para facilitar su aplicacion.

(2) El Reglamento (CE) n.° 1896/2006 fue modificado por el Reglamento (UE)
2015/2421 del Parlamento Europeo y del Consejo con efectos a partir del 14 de julio de 2017.
Desde esa fecha, cuando se formule oposicion contra un requerimiento europeo de pago, el
demandante podra solicitar que el procedimiento continde de conformidad con las normas
relativas al proceso europeo de escasa cuantia establecido en el Reglamento (CE) n.°
861/2007 del Parlamento Europeo y del Consejo. El apéndice 2 y las directrices al respecto
incluidas en el anexo | deben tener en cuenta esta posibilidad. En aras de la claridad, procede
sustituir la totalidad del anexo |.

(3) Habida cuenta de que las modificaciones del Reglamento (CE) n.° 1896/2006
empezaran a aplicarse el 14 de julio de 2017, el presente Reglamento debe entrar en vigor el
14 de julio de 2017.

(4) De conformidad con el articulo 3 y el articulo 4 bis, apartado 1, del Protocolo n.° 21
sobre la posicion del Reino Unido y de Irlanda respecto del espacio de libertad, seguridad y
justicia, anejo al Tratado de la Unidn Europea y al Tratado de Funcionamiento de la Unién
Europea, el Reino Unido e Irlanda han notificado su deseo de participar en la adopcién y
aplicacién del Reglamento (CE) n.° 1896/2006 y del Reglamento (UE) 2015/2421, y no estan,
por lo tanto, vinculados por el presente Reglamento.

(5) De conformidad con los articulos 1 y 2 del Protocolo n.° 22 sobre la posicién de
Dinamarca, anejo al Tratado de la Unién Europea y al Tratado de Funcionamiento de la Union
Europea, Dinamarca no participa en la adopcién del presente Reglamento y no esta vinculada
por el mismo ni sujeta a su aplicacion.

(6) En consecuencia, procede sustituir el anexo | del Reglamento (CE) n.° 1896/2006.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1.
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El anexo | del Reglamento (CE) n.° 1896/2006 se sustituye por el texto que figura en el
anexo del presente Reglamento.

Articulo 2.
El presente Reglamento entrara en vigor el 14 de julio de 2017.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente
aplicable en cada Estado miembro de conformidad con los Tratados.

Hecho en Bruselas, el 19 de junio de 2017.

Por la
Comision
El
Presidente
Jean-Claude
JUNCKER

© Unidén Europea, http://eur-lex.europa.eu/
Unicamente se consideran auténticos los textos legislativos de la Unién Europea publicados en
la edicion impresa del Diario Oficial de la Union Europea.
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Paticién de requerimiento europeo de pago

Anlculo T, apartado 1, del Reglamento (CE) n.o 189672008 del Paramento Europeo
y del Consejo pof & que s& establece un proceso monftarno elropes

Formitario A

ANEXO 1

Se ruega leer las indicaciones de la ditima pagina, be serdn Otiles para la comprension de este formulario,

Se ruega tomar nota, en particular, de que este formulario debe cumplimentarse en la lengua o en una de las lenguas empleadas por e drgano

Jurisdiccional al que se presente fa peticidn.

Obsérvese que el formuwlario estd disponible en todas las lenguas oficlales de la Unidn Ewropea; esto podrd serle 0t para reflenario en la lengua

exigida,.
Midmerno de asunio
1. Grgano jurisdiccional {a rellenar por el drgano
Jurisdiccional)
Organo junsdicoional Recibido por.el drgano jurisdiccional (diafmesfafio)
Direccidn Firma yio sello
Cadigo postal Lecalidad Pais
i
2. Partes y representantes de las mismas
Codigos: 01 Demandante 03 Representanie del demandante * 05 Representants legal del demandante **
02 Demandado 04 Representante del demandado * D& Representante legal del demandado **
Cadige | Razdn o denominacidn social Cédigo de dentificacidn (sl procede)
Apaliidos Nombe
Diracaitn Cadigo postal Localidad Pais
|
Teléfono *** Fax *** Correo electronico ***
|
Profesiin *** | oftros datos
Codigo | Razdn o denominacidn social Cédigo de identificacion (s procede)
Apelidos Mombe
Direccién I Cddigo postal | Localidad Pals
|
Teléfono *** Fax *** Correo electranico ***
Profesion *** Ctros datos ***
Cédige | Razon o denominacidn social Cédigo de identficacién (sl procede)
Apelidos MNombae
Direceién | Cédigo postal | Localidad Pals
' |
Teléfono *** [ Fax *=* Correo electronico ***
Profesidn ==* Citros datos ***




Cédigo | Razdn o denominacidn social Cédigo de identificacsbn (sl procede)
Apellidos Mombre
Direccién Cédigo postal | Localidad Pals
Teléfono =* Fax = Comeo elecindnico =**
Profesion *** Ciros datos ***
* por ejemplo Abogado ** por ejemplo padre, tutor, director general *** facultativo
3. Criterios de competencia del drgano jurisdiccional
Cddigos:
01 Domicilio del demandado o codemandado 07 Domicilic del ttular de la poliza, el asegurado o el beneficiano en
02 Lugar de cumplimiento de la obligacitn reclamada cuestiones de seguros
03 Lugar del hecho dafioso 08 Domicilio del consumidor
04 Cuando sufja un litigio relativo a la explotacién de una 08 Lugar de trabajo del trabajador por cuenta ajena
sucursal, agencia u otro establecimiento, elll.uarenq.lem 10 Lugar en que ests situada la empresa que ha contratado al trabajador
sucursal, agencia u otro establecimiento esti situado 11 Lugar en que estd sifuado el inmuebile
05 Domicilic del fideicomise 12 Acuerdo entre las partes de eleccibn del foro
06 Cuando surja un litigio relativo al pago de una remuneracion 13 Domicilic del acreedor de alimentos
reclamada por el salvamento de un cargamento o flete, el lugar 14 Otros ifiquess)
del drgano jursdiccional en cuya jurisdiccidn ef cargamento o BEfOLK)
fete ha sido o podfa haber sido incautado
Codigo Especificacin solo para el Cédigo 14
4 Caracter transfronterizo del asunto
Cixdigos:
01 Bélgca 06 Grecia 11 lialia 16  Hungria 21 Portugal 26 Suecia
02  Bulgaria 07 Espafia 12 Chipre 17 Malta 22  Rumania 27  Reino Unido
03 Chequia 08 Francia 13 Letonia 18  Paises Bajos 23  Eslovenia 28  Otros (especifiquense)
04 Alemania 09  Croacia 14 Lituanta 18  Austna 24  Eslovaqua
05 Estonla 10 lranda 15 Luxemburge 20 Polonia 25 Finlandia

Domicilko o residencia habitual del demandante

Domicilio o residencia habitual del demandado Pais del drgano jurisdiccional

5 Datos bancarios (facultativa)

5.1 Pago de las tasas judiciales por el demandante
01 Portransferencia bancaria 02 Con taneta de crédito

Codigos:

04 Justicia gratuita 05 Crros (especifiquese)
Si elige usted los codigos 02 o 03, rellene, por favor, kos datos bancarios recogidos en el apéndice 1

03 Cobro por &l drgana jutisdiccional de ka cuenta bancana del
damandanta

Cédigo

Especifiquese anles de elegir el codigo 05

5.2 Pago por el demandado del importe ordenado judicialments

Titudar de la cuenta

Mombre del banco (BIC) u otro codigo bancanio pedinente

Ndmerno de cuenta

Momero intemacional de cuenta bancaria (IBAN)



EnEUR | Euro | BeN SN Leva CzK Corona | GBP Libra | HUF Forinto
M!:D_Iri i checa _marllnu _ hl.'l!'IEm
HR Kuna croata | PLN Estoli polaca  RON Leurumang | SEK Corona
£Ueca
= ' Ofros (can armglo al cédigo bancano intemacional)
| B Principal Moneda Valor total dal principal, excluidos intereses y costas
| Erersdito deriva de (Cédigo 1)
01  Contrato de compraventa 10 Conirato de servicios — reparacion 18 Créditos nacidos de |a propledad indivisa
02 Contrato de amendamiento — bien mueble 11 Contrato de servicios — cometaje deunbien
03 Contrato de arendamiento — bien inmueble 12 Contrato de servicios — ofros (especifiquese) 18 Daftos y perjuicios-contrato
04 Contrato de arrendamiento — siquiler comercial 13 Contrato de obras 20 Acuerdo de suscripcitn (pentdico, revista)
05 Contrato de servicios — electricidad, gas, agua, 14 Confraio de seguros 21 Cucta de miembro
telafono 15 Préstamo 22 Contrato laboral
06  Contrato de servicios — asistencia sanitafia 16 Fianza u otro tipo de garantia(s) 23 Avenencia extrajudicial
07 Contrato de servicios — lransporte 17 Créditos derivados de abligaciones 24 Acuerdo de alimentos
08 Contrato de servicios — asesorla legal, fiscal extraconiractuales si hay acuerdo entre las 25 Otros {especifiguese)
técnica partes o reconocimiento de deuda (pe.,
08 Contrato de servicios — hotel, restaurante daflos y perjuicios, enriquecimiento llicito)
Circunstancias alegadas (Cdadigo 2)
30 Impago 33 Beenes o zervicios no enfregados 35 Bienes o sarvicios no conformes al pedido
31 Pago incompleto 34 Entrega o prestaciin de blenes o sefvicies 35 Ofros {espacifiguese)
32 Relraso en el pagao defectucsos
Otros datos (Codigo 3)
40 Lugar de compra 43 Fechade entrega 46 - En casoc de préstame, inalidad: créditos
| 41 Lugarde enirega 44 Tipo de bignes o servicios al consumo
42 Fechade compea 4% Direccion del inmueble 47  En caso de prestamo, finalidad: crédilo
hipatecana
| 48 Otros datos (especifiguess)
: D1 | Cadiga 1 Cadigo 2 Cédiga 3 Exposicidn de motivos : Facha® (o perlode) | Importe
I D2 I Cadiga 1 I Cédigo 2 | Cédign 3 | Expasicidn de mobtives I Fecha® (o perloda) | Impsote
(o3 | Codign1 | Codige? | Cédigo3 | Exposiciéndemotivos | Fecha® (o periodo) | importe
D4 | Codige1 | Cédigo2 | Cédigo3 | Exposicién de motivas Fecha® (o perlodo) | Impotte
| * Formato de la techa: dia/mes/afio
| El crédito reclamado fue cedido al demandante por (si procede)
I >
| Razén o denominacién social | ‘Cddigo de identificacion (si procede)
: Apelidas | Nombee
| Dieccion | Codige | Locaidad Fais
. | postal

: Pr-d:innu ldl:hnllu mhmh:mﬂibl I'III‘H'.I'OI l_mnnmﬁnbmdnimmwnldmu (=i prmull}
| E| -:rﬁdh;o sa ralln-mn u:uwjnnu rehmm a contralos

celabrados con consurmdores

En caso afirmativo, el demandado es un
consumidor

sl

En caso afirmative, el demandado esta
domiciliado a tenor del articulo 58 del
Reglamento (CE} n.* 44/2001 def Consejo en &l
Estade miembro cuyos Grganos jurisdiccionales
conocen del asunio

sf no




7. Intereses
Cadigos (indiquese la combinacidn de ndmero y letra):

01 Legal 02 Coniractual 03 Capitalizacibn de 04 Tipo de interés de 05 Importe calculado 05 Ofros =
inerases préstamo ** por ¢l demandante

& Anual B Semestral C Trimestral E Otrog **

D Mensual

o Codigo | Tipo de interés (%} | % porencima del tipo de base | sobee (Imporie) del al
(BCE})

ID* Cédigo | Tipo de interés (%) | % porencimadel tipo da base | sobre (imporie) del al
(BCE}

o Codigo | Tipo de interds (%) % por encima del tipo de base | sobfe (importe) del al
(BCE)

o= Codigo | Tipo de interés (%) | % por encima del tipo de base | sobse (importe) del al
(BCE)

o* Especifiquess para el Codigo & yio E

* Consignese |a identificacidn de| crédito correspondiente ** Oblenido por el demandante por un importe igual o superior al del principal
*** Especifiquese
&, Penalizaciones contractuales (si procede)
Importe Especifique
9, Costas (sl proceda)
Cedigos: 01 Tasas judiciales 02 Otros (especifiguesa)
Cddigo Especificacién solo para el Cédigo 02 Moneda Importe
Codigo Espectficactn solo para el Cédigo 02 Moneda Importe
Céodigo Ezpecificacitn solo para &l Cédigo 02 Moneda Importe
Cddigo Especificacion solo para &l Codigo 02 Moneda Impaorte

10 Medios de prueba que acrediten el crédito

Cédigos: 01 Documentales 02 Prueba 03 Pruebapencial 04 Inspecciinde objetos o locales 05 Otros (especfiquese)
D* Codigo | Descripcidn de mmw Fecha (diaimesfafia)
o* Codigo | Descripcion de las pruebas Fecha (diaimes/afio)
D* Cédigo | Descripeién de las preebas Fecha (diaimes/afio)
D* Cédigo | Descripcion de las pruebas Fecha [dialmes/afio)

* Consigness la identificacidn del crédito cormespondiente




11 Otras alegaciones e informacién complementaria (si procede)

Por la presente, solicito al érgano jurisdiccional que requiera del demandado (de los demandados) ol pago al demandante (a los demandantes) del
importe del principal indicado anteriormente, mas los intereses, penalizaciones contractuales y costas,

Declaro que, a mi leal saber y entender, la Informacian facilitada es correcta.
Soy conscienta de que cualguier declaracion falsa podra acarrear las sanciones oportunas con arreglo al Derecho del Estado miembro de origen.

Hecho en Fecha (dia/mesiafio) Firma yio sallo



Apéndice 1 de la peticién de requerimiento europeo de pago
Datos bancarios a efectos del pago de tasas judiciales por el demandante

Cédigos: 02 Con taneta de crédito 02 Cobro por el drgano junsdiccional de la cuenta del demandante

Codigo Titukar de la cuenta MNembre del banco (BIC) u ofro codigo bancano
pertinente/Compafita de ia tarjeta de crédito

Mimeno de cuenta™amerno de taneta de crédilo MNomero intemacional de cuenta bancaria (IBAN)Fecha de
caducidad y chdigo de seguridad de la tarjeta de crédito




Apéndice 2 de la peticién de requerimiento europeo de pago
Continuacion del procedimiento cuando se presente un escrito de oposicion

Codigos:

01. En caso de que el demandado presente un escnio de oposickdn, solicito el sobreseimiento del proceso.

02 En caso de que el demandadao presente un esciito de oposicidn, solicito que el proceso
continde, si procediers, con arreglo a las normas sobre el proceso europeo de escasa cuantia,

03. En caso de que el demandado presente un escrito de oposicién, solicito que el proceso
continte con arreglo al procedimiento civil nacional que corresponda.

MWdmero de asunio (debera completarse si este apandice se envia al drgano junsdiccional por separado del formulano de solicitud)

Razdn o denominacién social

Apellidos Hombra

Cadigo

5i a pesar de la eleccibn mencionada mas amiba mi demanda no pudiere tramitarse por el proceso
europeo de escasa cuantia (cddigo 02), solicito que el proceso

sea sobreseido continGe con arreglo al procedimiento
civil nacicnal que comresponda
Hecho en Fecha (dia‘mesfafio) Firma yio sello




| INDICACIONES PARA CUMPLIMENTAR EL FORMULARIO DE PETICION
| Informacidn importante

| Este formulario debe cumplimentarse en la lengua o en una de las lenguas acepladas por el drgano jurisdiccional al que se presente la peticidn.
| Obsérvese que el formulario estd disponible en todas las lenguas oficiales de |la Unidn Europea; esto podra serle Gtil para rellenario en la lengua
| exigida,

:En caso de que el demandado presente un escrito de oposicidn a su crédito, el proceso continuard ante los drganos jurisdiccionales
| conforme a las normas del proceso civil ordinario. Si no deseare continuar el proceso en tal caso, debe usted cumplimentar ademds el apéndice 2 del
prﬂmtomululu El drgano jurisdiccional debe recibir dicho apéndice antes de que se expida e requerimiento europes de pago.

iSE la poticidn se refiere a un crédito contra un consumidor respecte de un contrato celebrado con consumidores, deberd presentarse ante el drgano
| jurisdiccional competente del Estado miembro del domicilio del consumidor. En los demsds casos, |a peticion debera prasentarse ante el drgano
| jurisdiccional competente a tenor de las normas del Reglamento (CE) n.® 4472001 del Consejo (*). En el Portal Europeo de e-Justicla se da informacion
| sobre las normas de atribucién de competencia hitps:Ve-justice eurcpa.eulcontent_jurisdiction-85-es.do

Por favor, asegirese de que ha firmado e indicado la fecha debidamante en la ditima pagina del formulario,

i Indicaciones

| Al principio de cada ribrica encontrara codigos especilicos que deberan insertarse, cuando proceda, en las casillas correspondientes.
; 1 drganc jurisdiccional Al elegir el &rgano junsdicconal, debe tener en cuenta los critenios de competencia del drgano junsdiccional

12, Partes y sus representantes En este campo deben identficarse lag partes y sus representantes (por ejemplo, abogados o twtores), si los hubtere, 'con
| arreglo a los codigos indicados en ef formulario, La casilla [Codigo de dentificacidn] hace referencia al nimero especial de que disponen kos letrados en algunas
-E.ﬂadm miembres @ efectos de comunicacion electrinica con el drgano jurisdiccional (véase el articulo 7. apartado 6, parrafo segundo, del Reglamento {CE)
| n* 1896/2006), al nimers de registro de [as sociedades U organizaciones o a cualquier otro nomen de identificacidn apkcable a las personas fisicas La casiia
| [(Hros dates] podra completarse con cuabquier ofra informacidn que permita identificar a la persona (pee,. fecha de nacimiento; cargo de ka persona nombrada en
{la sociedad u organizacion de que sa trate . ). Si hubbera mids de cuatro partes o representantes, empléese el campa [11]

; 3. Criterios de competencia del drgano jurisdiccional Véase la informacidn importante que figura mas amba

4. Cardcter transfronterizo del asunto Para poder acogerse al presents proceso monitono suropso, al menos dos de las casitlas de este campo deberdn
| cerrespondar @ distinios Estados miembros

'5 Datos bancarios (facultative) En & apartada [5.1], indique de qué modo abonara las tasas judiciales. Obsarvese que &l drgano junsdiccional al que presente
| BU peticitn no dispondrd necesafiamente de todos 108 medios de pago enumerados en esle campo. Debe usled comprobar cudles son los medios de pago
raceptades por el Grgano junsdiccional Para ello, podrd ponerse en contacto con &l érgano junsdiccional de que & trate o cansultar la pagina electrdnica de

'Red Judicial Europes en asunios cries y mercanties (hitpiiec. europa eufchiljusticel]. Para ello, podra ponerse en contacto con el dngang jurisdiccional de que
|se trate o consuliar la pagina electrinica de ' la Red Judiclal Ewopea en asuntos: oviles y mercanties [hitp:ifec.europa.eu/civiljusticel) Si decide pagar con
laneladecrédmnuammw al tvgano jurisdiccional & percibir el cobro de suU cuenta cormente, debera incluir ks datos comespondientes de su tarjeta de crédito o
| cusenta comients en el apéndice 1 de este formulana.

|En &l apartado (5 2] conssgne la informacsdn necesara para que el demandado haga efectivo sl pago de la deuda Si desea que el pago se hags efeclivo
imadiﬂrla transferencia bancaria, slrvase consignar los datos bancanos necesancs

iﬁ Principal En este campo débe consignanse una descripcidn del principal ¥ las circunstancias en lae que s& fundamenta &l crédito, conforme a los cddigos

| Indicades en al formulario. Debera uliiizar un ndmero de dentificacion (ID) para cada crédito. numerandolas de 1 a 4. Cada crédito debera especificarse en la
llinea de la cas#la siguente 81 ndmedo de sdentiicacion, rellenando los nimeros comespandientes de los codigos 1, 2 ¥ 3 5 necesfara mas espacio, emplee &l
|campo [11] La casilla [Fecha (o periodo)] alude, por qﬁnptu a ka fecha del contrato o del hecho dafioso, ¢ al pericdo del arrencamiento.

-? Intereses Si se solicita el pago de interéses, eflo debe especilicarse para cada crédilo, con arreglo a los cbdigos Indicades en el larmulario. El cddigo debe
nontaﬂar &l numero (prmera linea de codigos) y 1a letra (segunda linea de codigos) pertinentes. Por ejemplo, si 58 ha convenido por contrado en un tipo da interés
r esle se calcula anuadmente, el cddigo serd 02A. 5i se solicita el pago de inlereses hasta el momento de la resolucidn judicial, debe dejarse en blanco la (ifima

casilla. Bl chdigo 01 s reflere a un tipo de interés fijado por ley. El cbdigo 02 se refiere a un tipo de interés acordado por fas partes. S| uhikza el codigo 03

.:ﬁpﬂmmm de intereses), el importe indicado constituich ka base para el resto del perfodo por cubrir, La capitalizacidn de intereses se reflere-a la situacibn en

que bos inlereses devengados se afaden al principal y & tenen en cuenta a efectos del calculo de fulures imereses. Obsérvess que en |as operaciones

| comerciales a gue sa refiere |a Directiva 2000/35/CE del Partamento Europes y del Consejo (**),el tipo de interés legal serd la suma del tipo da interés apcado
| por &l Banco Central Europec 8 su mas reciente operasion principal de refinanciacion efectuada antes del primer dia natural del samestre de que se trate (tipo de

| referencia) mds, como minimo, siefe puntos porcentuales. Reéspecio a los Estados mismbros gue no participen en |a tercera fase de la unidn econdmica y
| monetaria, e tipo de referencia mencionade anteriormente es el tipe equivalente establecido a escala nacional {por ejemplo, por el banco central nacional), En
| ambos cases se aplicard. duranie los seis meses siguientes. el tipo de referencia del Banca Central Europeo vigenta el primer dfa natural del semestre de gue se

-Irata (viase al articulo 3, apartado 1, letra d), de la Directiva 200035/CE} El otipo de base (BCE)» s& refiere al tipo de inferés aplicado por el Banco Central

| Europeo a sus operaciones principales de refinanciacidn

|8 Penalizaciones contractuales (si procede)

|8 Costas [si procede] Si se reclama el reembolso de costas, deberan describirse eslas mediante los cddigos indicados en el formulario, La casilla
i[eapecmcnﬁﬁnlmhﬁehHaMmpletame s 8& utiliza ef codigo 02, por ejemplo, s se reclama el reembolso de costas que no sean tasas |udiciales. Entre estas
| costas podrian incluirse, por ejempio, las del representante del demandanie o las costas precontenciosas. Si usted reclama el reembolso de ba tasa judiclal pero
damme U Imporie exacto, debera cumplimentar 1a casilla [Cédigo] 01 pero podra dejar en blanco la casilla [Importa]. ef drgano jurisdiccional hard constat en
nlla el importe. Las costas deben indicarse en la misma divisa que el principal

10 Medios de prueba que acrediten el crédito Deberan espacificarse en este campo ks medios e prueba disponibles que acrediten cada crédito empleando
-Ius cédigos Indicados en el formulano. En ks casdla [Descripeidn de tas pruebas] Ngurarfn, por ejemplo, & tlitulo, denominacitn o nimero de referencia del
mmmu en cueslién, la cuantia mencionada en el misme o & nombre del testigo o del pemo



11 Otras alegaciones e informacién complementaria (si procede) Podré emplear este campo en caso de necesitar mds espacio para cualesquiera de los
campos antefiores o, sl fuere necesanc, para aportar informacsbn Ol al drgano junsdiccional. Por ejemplo, en caso de que varios demandados sean
responsables, cada uno, de una parte del crédito reclamado, deberd indicar aqul & importe debido individualmente por cada uno de los demandados.

Apéndice 1 En &1 ha de indicar les detalles de su tarjeta de erédito o cuenta comente si opla por pagar su 13sa judicial mediante tarjeta de crédite o permile al
érgano jursdiccional de que se trate percibir directamente ¢l cobro de su cuenta cormente. Obsérvese que ol drgano jurisdiccional al que presente su peticidn no
dispandra necesariamante de todos los medios de pago enumerados en este campo, Témese nota de que |a informaciin proporcionada en ef apéndice 1 no se
enviard al demandado,

Apéndice 2 En # ha de informar al drgano jurisdiccional de lo que debe sucedar si no desea conlinuar can &l proceso en caso de que &l demandado presente un
escrito de oposicion a su demanda, Emples el codigo pertinente. Una de las opoiones consiste en que e proceso continde con arreglo al proceso europec de
escasa cuantia (***) Mo cbstante, esle proceso tan solo resulta de aplicacidn si su crédito no supera los 5 000 EUR. Para saber mas sobee las condiciones
aplicables a este proceso, mﬂnul?ﬂrﬁlEumpmdnu«!mhhm hitps ife-justice eurcpa eulcontent_small_claims-42-es.do Si opta por este proceso, sivase
también indicar o que debe suceder si &l proceso no fuere aplicable. Mamuese fa casidla pertinente. Si envia esta informacién al drgano jurisdiccional tras haber
enviado el formulario, aseglrese de que reflena el nimero de asunio facitado por dicho Grgano. Témese nota de que [a informacién proparcionada en el
apéndice 2 no sa enviara al demandado,

) Hm;ﬁ;;m%hﬂhmmmm.thdm;thMMMmm’
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(***} Reglaments (CE} n.* B81/2007 del Parlamento Eunopeo y ded Consejo, de 11 de julio de 2007, poc el que s establece un proceso europed de escasa cuantia (DO L 199 de 31.7.2007,
p-1)




